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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kisitletakse seisukohta, mis vdetakse liidu nimel Euroopa Liidu ja
selle liikmesriikide ning Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artikli 15.1 alusel
moodustatud kaubanduskomitees seoses nimetatud lepingu 2-C lisa liidete 2-C-2 ja 2-C-3
muutmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. ELi ja Korea Vabariigi vabakaubandusleping

Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Korea Vabariigi vaheline vabakaubandusleping
(edaspidi ,lepinguosalised“ ja ,leping”“) on Euroopa Liidu esimene uue pdlvkonna
kaubandusleping ja ka esimene Aasia riigiga sOlmitud leping. Lepingu eesméirk on
hoogustada kahepoolset kaubandust ja majanduskasvu nii ELis kui ka Koreas.

Lepingut, mille sdlmis liit 1. oktoobril 2015,! on kohaldatud alates 1. juulist 20112,

2.2. Kaubanduskomitee

Vastavalt lepingu artikli 15.5 1dikele 2 voib lepingu artikli 15.1 alusel moodustatud
kaubanduskomitee otsustada muuta lepingu 2-C lisa liiteid 2-C-2 ja 2-C-3.

2.3. Kaubanduskomitee kavandatav 6igusakt

Lepingu 2-C lisa artikli 3 punktiga d on antud lepinguosalistele volitus vaadata 2-C lisa liited
2-C-2 ja 2-C-3 lébi vdhemalt iga kolme aasta tagant pérast lepingu joustumist, et edendada
toodete tunnustamist sama artikli punkti a kohaselt, vottes arvesse mis tahes rahvusvahelisi
vOi lepinguosaliste regulatiivseid muutusi. Konealuse sitte kohaselt otsustab liidete 2-C-2 ja
2-C-3 muudatuste iile kaubanduskomitee.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Aluslepingutega on liidule antud ainupiddevus {iihise kaubanduspoliitika valdkonnas, mis
holmab nii liidu iseseisvat kaubanduspoliitikat kui ka rahvusvaheliste kaubanduslepingute
s0lmimist. Arvestades, et kavandatav digusakt toob kaasa lepingu nduetekohase toimimise ja
tohusa rakendamise, vastab kavandatava oOigusakti vastuvotmine liidu kaubanduspoliitika
eesmarkidele.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 Idikes 9 on sdtestatud otsused, millega
kehtestatakse ,,lepingus sétestatud organis liidu nimel vdetavad seisukohad, kui asjaomasel

! Noukogu 1. oktoobri 2015. aasta otsus (EL) 2015/2169 {ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkkmesriikide
ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu solmimise kohta (ELT L 307,
25.11.2015, 1k 2).

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vaheline
vabakaubandusleping (ELT L 127, 14.5.2011, 1k 6).
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organil tuleb vastu vodtta Oigusliku toimega akte, vélja arvatud oOigusaktid, millega
tdiendatakse vo1 muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku®.

Moiste ,,0igusliku toimega aktid“ holmab akte, millel on diguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kaubanduskomitee on organ, mis on loodud lepinguga, tipsemalt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning Korea Vabariigi vahel sdlmitud vabakaubanduslepinguga.

Akt, mille peab kaubanduskomitee vastu votma, on digusliku toimega akt. Kooskdlas lepingu
artikli 15.5 16ikega 2 on kavandatav digusakt rahvusvahelise diguse alusel siduv.

Kavandatava digusaktiga ei tdiendata ega muudeta lepingu institutsioonilist raamistikku.
Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 1dige 9.
4.2. Materiaal6iguslik alus

4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava digusakti eesmirgist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht voetakse.
Kui kavandatava digusaktiga taotletakse kaht eesmaérki voi reguleeritakse kaht valdkonda ning
itht neist voib pidada peamiseks, samas kui teine on pelgalt kdrvalise tdhtsusega, peab ELi
toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohasel otsusel olema {iksainus materiaaldiguslik alus, st
peamise voi iilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tottu ndutav diguslik alus.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatava aktiga taotletakse eesméirke iihise kaubanduspoliitika valdkonnas ja
reguleeritakse seda valdkonda. Kavandatava Oigusakti konealused aspektid on omavahel
lahutamatult seotud ja iikski neist ei ole vorreldes teistega kdrvalise tdhtsusega.

Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207.
4.3. Kokkuvaote

Esildatud otsuse Giguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 207 koostoimes
artikli 218 16ikega 9.

5. KAVANDATAVA OIGUSAKTI AVALDAMINE

Kuna kaubanduskomitee aktiga muudetakse lepingu 2-C lisa liiteid 2-C-2 ja 2-C-3, on
asjakohane avaldada see pérast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2019/0134 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikkmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu alusel
moodustatud kaubanduskomitees seoses konealuse lepingu 2-C lisa liidete 2-C-2 ja 2-C-3

muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16iget 3 ning artikli 207
16ike 4 esimest 161iku koostoimes artikli 218 ldikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

)

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi
vaheline vabakaubandusleping (edaspidi ,,lepinguosalised* ja ,leping®) allkirjastati
6. oktoobril 2010  ning  liit  sOlmis  selle 1. oktoobril 2015  ndukogu
otsusega (EL) 2015/2169. Lepingut on kohaldatud alates 1. juulist 20113

Lepingu artikli 15.1 alusel on moodustatud kaubanduskomitee, kes voib muu hulgas
kaaluda lepingu muudatusi voi muuta lepingu sétteid lepinguga konkreetselt ette
ndhtud juhtudel. Lepingu artikli 15.5 1dike 2 kohaselt voib kaubanduskomitee
otsustada muuta lepingu lisasid, liiteid, protokolle ja mirkusi ning selleks tehakse
otsus lepinguosaliste vastavate kohaldatavate diguslike nduete ja menetluste kohaselt.

Lepingu 2-C lisa artikli 3 punktigad on antud lepinguosalistele volitus vaadata 2-
Clisa liited 2-C-2 ja 2-C-3 ldbi vdhemalt iga kolme aasta tagant pdrast lepingu
joustumist, et edendada toodete tunnustamist sama artikli punkti a kohaselt, vottes
arvesse mis tahes rahvusvahelisi vO1 lepinguosaliste regulatiivseid muutusi. Konealuse
satte kohaselt otsustab liidete 2-C-2 ja 2-C-3 muudatused kaubanduskomitee.

Alates sellest, kui lepingut hakati kohaldama 2010. aasta septembris, on muutunud
lepingu 2-C lisa liidetes 2-C-2 ja 2-C-3 nimetatud tehnilised normid ning teataval
madral ka holmatud toodete ring. Seda arengut arvesse vottes on EL ja Korea muutnud
tehnilisi norme, séilitades iihtlasi samas ulatuses turulepdisu, mis on ette ndhtud
lepingu 2-C lisa artikli 1 15ikega 2.

Seepérast on asjakohane miérata kindlaks liidu seisukoht lepingu 2-C lisa liidete 2-C-
2 ja 2-C-3 muutmise suhtes,

Teade, mis késitleb iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi
vahelise vabakaubanduslepingu ajutist kohaldamist (ELT L 168, 28.6.2011, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artikli 15.1 alusel moodustatud
kaubanduskomitees seoses nimetatud lepingu 2-C lisa liidete 2-C-2 ja 2-C-3 muutmisega,
pohineb kaubanduskomitee otsuse eelndul, mis on lisatud kéesolevale otsusele.

Artikkel 2
Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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